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TYPOLOGICKA KLASIFIKACE LIDOVYCH POHADEK
A POVESTi V MEZINARODNIM KONTEXTU

JAN LUFFER

Uvod

Ke kongci 19. stoleti bylo po celé Evropé sebrano velké mnoZstvi materialu li-
dové prozy a vzniklo nékolik teorii, které jej interpretovaly, od — v t¢ dob¢ jiZz mrt-
vé —mytologické Skoly po pfevladajici historicko-geograficky piistup. Stale viak
chybéla podstatna &ast, kterd by posunula folkloristicky vyzkum do dalsi etapy
a vymanila jej z lichych hypotéz, vzeslych z disproporéni orientace v bezbfehém
korpusu folklorniho materialu. Potfeba klasifikace lidového vypravéni, kterd by
byla zaloZena na logickém principu a dala by se univerzalné aplikovat, byla poci-
tovana dlouhy Cas, ale na vaZny pokus o vyfeseni této problematiky bylo nutno
pockat az do 20. stoleti. Nejautoritativngjsi, ale také Casto kritizovanou se stala
klasifikace Antti Aarneho, dvakrat vyrazné rozsifena Stithem Thompsonem. Spi-
e neZ pod svym titulem The Types of the Folktale byla mezi odborniky zndma
pod neomylnym oznaenim Aarme—Thompson a zkratkami AT, ATh ¢i AaTh.
V piedminulém roce (2004) byla tato stézejni klasifikace revidovana potfeti, a to
némeckym badatelem Hansem-Jérgem Utherem (zkratka se rozSitila na ATU).
Pro doplnéni kontextu vyvoje studia folkloristiky nebude bez diileZitosti zminit
situaci pfedchazejici tomuto novému mezniku a struéné sledovat postup pokusti
o katalogizaci lidového vypravéni. Nejvétsi pozornost bude zaméfena na klasifi-
kaci lidovych povésti v 2. poloving 20. stoleti.

Poznamky k ohdobi pied polovinou 20. stoleti

Poprvé se o utiidéni vypravéni pokusil roku 1864 rakousky diplomat, filolog
a etnograf Johann Georg von Hahn (181 1-1869). V tvodu své sbirky albanskych
ateckych pohadek stanovil asi étyficet ,,typa®, které viak trpély zavaznymi nedo-
statky. Prvnim problémem bylo zaloZeni systému na velmi omezeném poctu vy-
pravéni, nadto uméle spojenych s feckymi myty. Druhym bylo systémové nero-
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zliSeni typll a motivi, z nichz se tyto typy skladaly. Podobnym pfipadem byl pou-
hy abecedni seznam typt smiSenych s motivy, prezentovany témef o tficet let
pozdé&ji folkloristou Josephem Jacobsem (1854-1916), znamym jako editor Ezo-
povych bajek a autor popularnich pohiadkovych sbirek pro déti, které obsahuji
srovnavaci komentaf a vytvafeji tak zdani vérohodnosti, aviak samotny text je
neautenticky a autor kompenzuje tradiéni absenci pohadek v Anglii podstatnymi
umélymi zasahy. Nedostatek klasifikace vypravéni byl z&4sti vyrovnan folkloris-
tickou terminologii a tizem, kterd dovolily alespof identifikovat konkrétni typy
a motivy. K tomu slouZila obecn& znama Jména piibéhi jako Cinderella & Rum-
pelstilzchen nebo fraze charakteristické pro ten ktery motiv, a pak také &islo, pod
kterym se vypravéni vyskytuje v pohadkach bratfi Grimmu. I tento zplsob mél
sve slabiny, nebot’ pro spolehlivé uréeni by bylo potieba pouZivat pesné a jed-
notné formulace, s kterymi by byl ptedem obeznamen i &tenéf. Tato situace neby-
la rozhodng pravidlem, jak miizeme vidét na piikladu naseho dosud jediného
Siroce pojatého katalogu lidovych vypravént (Tille 1929-1937). Vaclav Tille
(1867-1937) v Soupisu &eskych pohidek rezignuje na uttidéni litek podle Jaké-

hokoli systému a fadi je mechanicky v abecednim pofadi jejich ndzvi, které tak

zistdvaji jedinym voditkem k vyhledani specifického vypravéni, Nékterd z téch-
to hesel vznikia doslovnym prevzetim nejroziifendjsiho cizojazyéného terminu
(Sneewittchen), jina jeho piekladem (Cisat a opat), dalsi Tille vytvoril sém na z4-
klad€ motivu &i charakteristického obratu (Ttikrét les, tfikrat ves). Jako vyvoj ovy
predstupeti Tillemu slouzil jeho piedchozi heslat ke komentafiim Jifiho Polivky
(Tille 1918), v ném# picjima oznadeni latek od Polivky. Velkd ¢ast nové vytvoie-
nych hesel nalei mélo rozvinutym vypravénim, kterd Tille zahrnul do svého sou-
pisu az v pozd&j3i fazi. P¥i shromaZd'ovani aktuilniho materidlu se opakovang
vyskytovaly drobné, ale mezinirodné rozgitend latky s ustalenym syZetem, které
nebylo moZno ignorovat. Tento material byl dodateéné zafazen do doplitki k abe-
cedg, jejichZ Zanrové sloZeni se vyrazns piiklonilo k povéstem, tvoficim tak polo-
vinu viech dopltiujicich latek.

Jedinou pomiickou, ktera miize usnadnit orientaci v Tilleho abecednim hesl4,
Jjsou odkazy v ziv&re&ném rejstifku. Jde Jednak o zndma, cizojazyéna hesla, kters
sméruji hledani k preferované geské podobé, napt. Totenhemdchen viz Rubdsek,
nebo Ceskd formulace odkazujici na autoritativni mezinarodni oznaceni, napk. 7¥;
pradleny viz Tom Tit Tot. Dalii odkazy se snazi navést k isttednimu heslu pomo-
ci riznych souvisejicich formulaci, které se z vnéjiiho pohledu jevi jako nahodi-
1€, napt. Talisman viz Plivaik; Stafec v lese viz Hodna — zla divka.

Odlifny, organizovangjii zpiisob t¥idéni nalezneme v Stpisu slovenskych roz-
pravok Jitiho Polivky (1858-1933) (Polivka 1923-193 1). Autor se k metodé své
katalogizace nevyjadiuje, a tak nezbyvd, nez vyjit zjeji praktické aplikace. U prv-
nich tif dild, obsahujicich kouzelné pohadky, které Polivka nazyva , Rozpravky
s Zivly nadprirodzenymi“, plati zakladni hledisko t¥{dnj podle Zanru a tematic-
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kych skupin. V dilu étvrtém a patém jsou Zinry sr'niéc'eny a latky sfejnéhov iém}’lu
i tématu se mohou nachazet zatazeny jednou v po.h’adkzich a ’podr’uhe v vpioveste;:H.
Napfiklad povésti o smrti a mrtvych se vyskytuji ve ctvrtem d1lp v c?astech_ .
,Rozpravky o bytnostiach nadprirodzenych alebo vladn},lcmh silami r}adpvr.lro—
dzenymi“ (Smrt’ donesend na svadbu) a ['V. ,,Novel’y a pm’fledkv){ z f)becneho zwc_)‘-‘
ta* (NeboZkad sa vracia pre svoje stuzky), a také.v I_Jatem‘ dilu v cas‘f1' VIL ,,Povefnv
(Nekrstenec). Tematické rozdéleni uvnitt skupin je v nektel:ych prlpa(?ech znané
nerovnomémé, k jednomu ¢&islu je pfifazen Siroky okruh late]f (skupu_la 149 01.t.a
dvacet dva podhesel o skfitcich, vodnikovi, nemocegh, z.namer'uch smrti ad.). alk Ji-
nému jen jedno okrajové téma (skupina 150 obsahuje pouze vlatky o drakc,)w)v.

Srovname-li Tilleho a Polivkiiv soupis, zjistime, ze kromég fundamentaln.e roz-
dilného pEistupu k systému katalogu je mezi nimi i dispr(?porce v koncepc:l. lido-
vého vypravéni. Zatimco Polivka usiluje o kompleJ_mf obrs}z a .zahmu_]e dc’:)
,rozpravok™ i ostatni druhy lidové prozy, T1llehf) Qo_;eh .pol,ladk}:. Je omezenc,
a 1 ptes postupné roz§ifovani hranic, které se projevilo zejména pHijimanim po-
vésti do dopliikil v poslednim svazku soupisu, zistaly zcela stral}ou pcohziflky zvi-
fec a kumulativni Fetézové pohadky-hii¢ky. Nepochybné schralz% dileZitou 1"011
i doba, béhem niZ katalogy vznikaly: Polivka sestavoval svou praci rfét let, zatim-
co vydani Tilleho soupisu se stale oddalovalo a prace se vlekla desitky let.

Klasifikace pohidek

Ide-1i 0 metodologii a teorii klasifikace lidového vyp-révéni, jve tfePf serob_rétlt
na zahraniéni prace. V pfipadé zanri s ustélen)'rmi' a mezmérodne' rozsifenymi sy-
Zety, jimiZ je na prvnim misté pohadka, se neobejdeme bez mezindrodniho kata-
logu Aarmmeho—Thompsona—Uthera. ) o )

Ziklad dne3niho katalogu ATU vznikl na zaéatku 20. stoleti na Ruc’ie finské
gkoly. O potiebnosti vytvofit spolehlivou klasifikaci lidového vyprévéni rozhf)dl
Kaarle Krohn a zadal tento kol svému 2idku Antti Aamernu. Nutno,st tva}k()’veho
kroku vychazela pfimo z historicko-geografické metody, uplatﬁovz%ne pFi vnyzku-
mu lidového vypravéni poprvé pravé Krohnem. Podle této me.to’dy Jepro duvlﬂad-
né prozkoumani folklomi prézy potfeba pracovat v mezmarodn’mjl merli.;klf
a nashromaZdit co nejvetsi pocet variant, na jejichz zé..kladé mohou‘byt _]edvr’lotllvef
pfib&hy analyzovany. Vysledky sbératelské éinnosti bylo tedy pfed dalSi praci
nutno rozt¥idit podle néjakého klasifikaéniho systému. A, Aarn'e (1 867—.1 925) za-
lozil sviij katalog zejména na rukopisném materialu helsmskefl'o al’.ChlVl;l, mate-l
rialu dinského sbératele Svenda Grundtviga a pohadkach bl’a‘.tl.’l Grlfn’mu. 'Byl si
védom, Ze takovy katalog, podloZeny pouze selektivnimi ZC{I"O_]I, neni u[?lny apo-

¢ital s dopInénim mnoZstvi typi, pro né? pfipravil ve svérvn ¢islovani prazdné po-

zice: z celkovych 1940 &isel bylo obsazeno jen 540 poloZek. o ,
Aarne od sebe jasné odliduje motiv, epizodua typ. V 1'1'V0du pide, Ze _]akovzaklad

daného typu slouZi plné vypravéni, jen v piipadé latek o hloupych ertech
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a zCasti u anekdotickych pfibshl a zvitecich pohddek pfifazuje ¢islo typu pouze
cpizoddm, které se mohou volné kombinovat nebo stit samostatna (Aarne —
Thompson 1928: 10n). Jistou teoretickou inkonzistenci lze vidst v promeénlivém
hledisku, podle kterého je material klasifikovan v zakladnich skupinich, stanove-
nych podle zanri. Zvifeci pohadky jsou tridény podle zvifete, které ma v piib&hu
hlavni iilohu (nap¥. doméci zvitata), kouzelné podle sedmi skupin motivi, zahr-
nujicich né&jaky nadpfirozeny prvek (napf. nadpfirozeny protivnik), a Zertovné
prib&hy podle skupin jednajicich postav (napf. faréfi a jini duchovni). Price vysla
roku 1910 pod ndzvem Verzeichnis der Miirchentypen jako tfeti publikace v fadé
FF Communications (FFC), kritce pfedtim v Helsinkéch zaloFené spoleénosti
pro mezindrodni studium folkloru Folklore Fellows. Do roku 1928, kdy byla pra-
ce poprvé revidovana Stithem Thompsonem, vy3lo nékolik katalogt, které na ni
byly zaloZeny a dile jeji klasifika&ni systém doplfiovaly. Viechny se tykaly opét
pouze oblasti severni Evropy aZ na jedinou vyjimku, jiZ byl katalog &eskych po-
hadek Viclava Tilleho (Tille 1921). Tento katalog také jako jediny ncakceptoval
Aameho klasifikaci a2 omezil se na odkazy k Aameho typim. V mnoha nasied-
nych studiich lidového vypravéni z celého svita byl katalog v priibdhu celého
daliho stoletf kontinudlng roz§ifovan o nové typy. Béhem té doby musel byt tfi-
krat aktualizovin, a tak se z piivodn{ 66strankové publikace stal soudasny tfisvaz-
kovy kolos o tém&f 1500 stranach.

Prvni revize typii byla svétena jiZ zminénému S. Thompsonovi (1885-1976)
a vySla tfi roky po Aameho smrti pod ndzvem The Types of the Folk-Tale (Aarne
— Thompson 1928). Thompson zachoval Aarneho obecné schéma a &isla typi,
ktera obsadil novymi typy, nashroméazdénymi do té doby badateli v jinych katalo-
zich. Mimoto sam na katalog aplikoval francouzsk4 vypravéni a znamé piribshy
literarntho piivodu, které zdomdacn&ly v lidové tradici. Rozgifen byl i text, popisu-
Jici jednotlivé typy. Kromé& systematickych bibliografickych odkazii byly nékteré
typy analyzovény na jednotlivé motivy, jim? byla pfifazena ¢isla v t€ dobé je§tg
rukopisného Thompsonova soupisu motivi.? Na Thompsonovu revizi pohotové
reaguje jiZ o rok pozdéji Nikolaj Petrovid Andrejev s ruskym katalogem (Andre-
jev 1929) a déle nasleduji katalogy rumunsky, mad’arsky a dal3i.

Z prvniho vydani AT vychazi jediny, spise pracovni pfeklad pro na3e jazykové
prostfedi. Slovenské Typy F'udovych rozpravok byly vydany v omezeném, cyklo-
stylovém ndkladu a2 v roce 1960, tedy v dobé, kdy prvni revize AT zastarala
a byla jiz ptipravena revize druhd, rozsahem dvojnasobna oproti pfedchozi (Aar-
ne—Thompson 1961).* Thompson plynule navazuje na svou pfedchozi praci, shr-
nuje nové ndrodni katalogy a materidly z archivii a sbirek s odkazy na AT,
otisténych v Easopise Fabula. V dosavadnim &islovani katalogu ned&14 téméf 24d-
né zmény, jen misto nékolika hvézdidek u dodategnych ¢isel ve vydani z roku
1928 zavadi abecedni znadeni, aby se vyhnul nepraktickému feseni, kdy by doslo
k nashromazdéni vice neZ deseti hvézdidek. V dvodu autor pife, Ze ani v této dru-
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hé reviz se je$té nejedna o katalog vypravéni z celého svéta: ,,Stn'ctly. then, this
work might be called ,The Types of the Folk-Tale of Europe, West Asia, and the
Lands Settled by These Peoples‘.“ (Aarne — Thompson 1961: 7) o
Po vice neZ &tyficeti letech pfichazi tieti revize, ATU (Uther 20(14), ’lftefa pii-
nasi zasadni zmény. Zatimco metoda pfedchozich revizi spotivala pfevazné v fio-
plitovani novych informaci, zde dochazi ke kritickémlf pf'ehodlzocer'n celého
katalogu. Piivodni &isla typtl byla sice vétSinou respektovina, Elllc?'prepsanyva roz-
giteny byly popisy syZetil, které ve star$im katalogu trpély Iv)rzllsnouv 'stmcvnosno,
a mohlo dojit k zdméné. Zcela nové byly tyto popisy vytvofeny v p’rlpadj:. ty.pu
s lascivnim obsahem, které Thompson cenzuroval a namisto struéného déje jen
napsal do zavorky pozniamku ,,obscene™. Wa druhé strané .byl reduk(?vérnl rozpis
motivii Thompsonova motivického indexu. Zménéno bylo i mn?ho nazv, ty pi-
vodni viak zstaly pro leps$i orientaci zachovany a uvedeny v zaV(')rk'zjch. U typi
tasto nalézame také kfizové odkazané vztahy k jinym typlim, s nimiZ se mohou
kombinovat nebo k nimZ mohou piechizet. Autor nékteré typy s velmt omez?pc{u
distribuci vypousti a dal§i odkazuje jako duplicity k jinym éislf’lm‘ Naopalv( prida-
va pfes dvé st& padesat novych typl a material bud’ Gpiné novy, ne‘?? v ptedcho-
zich revizich nedostateény (slovanské prostiedi, vypravéni z jizni Evropy,
Rakouska a Svycarska). Napt. u typu 672 (Hadi korunka) Uther vyfazuje obsahy
disel 672A-672C a odkazuje je k zdkladnimu &islu 672, ponechavi jen ?72D
(Hadi kdmen). U ohvézdickovanych &isel odkazuje pod 67’2C* (Hadov?, sviédec-
tvi) zrufeny 842B* (Had na svatb&) a 672D* (Cemnobylnik) naop_ak. rust a orv;lka:
zuje pod nasledujici typ 673 (Maso bilého hada). Typ 6?’3 zahrnuje i fials.u rufené
¢islo 671C* (Sluha rozumi fedi ptakad) a dale informaci, Ze se kombinuje s typy
305 a 554 a pro srovnani se hodi typy 670, 672 a 736A. .
Uther podrobuje kritice i pramennou zikladnu, ktera:1 r:m'sty podlve,hla.l r‘omz,mt{—
zujici pfedpojatosti a dala ptednost zapsané oralni tradici Pfed star§imi hterarvm:
mi zdroji. Ctenaf se tak poprvé setka se systematickymi odkazy na starovéké
a stfedovéké prameny, stejné jako na nejnovéjii studie (Uther 2000).

Klasifikace povésti

ATU slouzi jako spolehlivy priivodce pro bajky, rizné druhy Pohédek, humgr-'
Ky a kumulativni fetézové pohadky s formulemia rcpetivr.li ryt{mckou'komp ozicf
(tzv. formula tales). S nékterymi vypravé&skymi zanry, jako jsou my.ty, pqvestl
a anekdoty, viak ATU nepocita a je pro né tfeba vytvotit zvlastni klasifikaci. F:?-
zornost témto Zanrtm, zistdvajicim v mezinarodnim studiu dlouhou dobu spise
na okraji, se zakala vénovat v 60. letech 20. stoleti. Na Christians'er.lﬁv katalog
»migraénich povésti (1958) a W.-E. Peuckertem zapoéatou.pram na. Hand-
worterbuch der Sage (1961) navizala nové ustanovend Intematlopal Society f‘qr
Folk Narrative Research (ISFNR). Jednim ze zamérii spole¢nosti bylo vytvo’rlt
mezindrodni katalog typti povésti. Pfedpokladem pro uskute&néni tohoto cile
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bylo nejprve shromézdit reprezentativni mnoZstvi nérodnich katalogi jako zakla-
du pro dal$i srovnavaci praci. V roce 1963 byl na konferenci ISFNR v Budapesti
sestaven nivrh pro mezinarodni systematické tfidéni na ziklads srovnivani a kon-
kordance publikovanych i nepublikovanych katalogi povésti. Obsahoval &tvetici
hlavnich okruhii: povésti etiologické a eschatologické, historické, mytologické
(o nadpfirozenych bytostech) a myty o bozich a hrdinech. Dal3i dvé& zvaZované
skupiny byly zruSeny a viazeny do zbyvajicich: mistni povésti do povésti histo-
rickych a démonologické do mytologickych (Hand 1965: 444). O rok pozdéji byl
systém revidovan, prvni dvé skupiny byly déle diferencovany a &tvrta skupina
byla zménéna na hagiografické a hrdinské legendy. Spolu s otizkami samotné
klasifikace byly feSeny i souvisejici problémy: maji-li byt do katalogu zahrnuty
1 memoréty, do jaké miry obsahnout legendy o svatych a mistné situované pribeé-
hy o hlupacich, kam zafadit v mezinarodnim kontextu 1atky regionalng vylugné.

1 ptes rozsahlé pfipravné prace a mnoZstvi sili odbornikt z mnoha statt viak
vyvoj ustrnul na mrtvém bod€ kviili nerozhodnosti pfi vybéru jednotného klasifi-
kagniho systému, neshodim pfi stanoveni Zinr{, na nichz by byla klasifikace za-
loZena, a také vlivem zmény orientace folkloristického vyzkumu, kdy? se zajem
piesunul od uspofidani archivnich materialii na Zivé vypravéni. Plan mezinarod-
niho katalogu povésti tak nebyl dodnes naplnén. NejbliZe se k vytvoteni katalogu
§irSiho rozsahu dostaly severoevropské zemé&. V Nordic Institute of Folklore
(NIF), zaloZeném roku 1959, byl navrzen plan panskandinavského soupisu po-
vésti, ktery vychazel ze zakladnich klasifikagnich praci R. Th. Christiansena
(Norsko) a L. Simonsuuriho (Finsko) a z neoby&ejné obsahlych mnohasvazko-
vych sbirek povEstového materidlu E. T. Kristensena (Dédnsko), W. Liungmana
(8védsko) a také dvacetisvazkového souboru finskych povésti. Prace byla dokon-
dena a roku 1972 vydana v edici NIF, bohuZel v hife ptistupné daniting.

Folklorista ziistava pfi klasifikaci povésti odkdzin na narodni, ptipadné riizné
tematicky zaméfené katalogy. Jednim z nejdileZit&j3ich je katalog Reidara Tho-
ralfa Christiansena (1886—1971) (Christiansen 1958), na n&jz navazali dal$i auto-
1i, 1kdyZ si byli védomi, Ze jde o velmi limitovany katalog, ktery je zamy3len jako
vychodisko pro katalog mezinarodni, ale pfitom je zalo¥en pouze na norském
materidlu. K. M. Briggsovi, kterd ve svém slovniku britskych lidovych vyprave-
ni pouZila Christiansenlv systém, jej oznatila za ,rather skeletal work® (Briggs
1991: VII) a doplnila do jeho &islovani 21 vlastnich typi.* Tézkosti s aplikaci pol-
ského materidlu na schéma katalogu mél Julian Krzyzanowski (Krzyzanowski
1962-1963), nebot’ v ném nenalezl oporu pro povésti etiologické a mistni. Nor-
sky katalog obsahuje v pfevazné vét3ing démonologické povésti® a svym &islové-
nim navazuje na Aame-Thompsonovo dilo. Cisla 25002999 nechava volnd
a za€ina na &isle 3000. Krzyzanowski vyuzil neobsazenych pozic a doplnil do in-
tervalu 2441-2999 vlastni typy povésti o vzniku vesmiru, &lovika, zvitat a rost-
lin. Déle se drzi &isel Christiansenovych, aviak vyrazné rozsifuje mistni povésti
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(méni rozsah z 70508025 na 7050-8256) a naopak obré(:t?n)? nepomér se tyka
nejvice skupiny The Faities: zatimco v norskych povéstech je zastoupena rovno-
mémé v celém spektru &isel 50506070, v polskych se vyskytuji pouze typy 5060
a 5085.

Ke slabinam Christiansenova katalogu patfi nejen jeho regionélni omezenost
a disproporce v zastoupeni druhil povésti, ale i vylouteni mnoha typl z katalogu.
Christiansen proklamuje, Ze do svého seznamu migraénich povésti poéité pouze
fabulaty, kde ,,the story no longer has the direct personal touch and mst'cad
follows a definite pattern™ (Christiansen 1958: 5), nebot’ pouze tyto piib&hy jsou
schopny se $ifit pfes hranice riznych zemi. Omezuje se tak na vypravéni s ustél_lfa-
nym a &asto rozvinutym syZetem a opomiji nejast&j§i povéstovy rpaterl:aI,
v ném¥ je ve vypravéni obsaZen jediny motiv, jednotny narativni vzorec je obtiz-
n& zachytitelny a mnohdy je sd&lovan jako memorat, z néhoZz zfetelné vyéterpe
osobni zazitky a zkuZenosti vypravéée. Témto latkam se Christiansen v textu sice
nevénuje, poptipadé je jen struéné zmini, v katalogu jim v8ak pfifazuje zvlastni
isla typd, a tim je nakonec pFece jen zahmuje df) migracnich povésti. Napfiklad
typy 3050 (Na carodéjnickém sabatu) a 3055 (Carodéjnicc?ul{’teré byla zranéna)
ji. Podobné je tomu s daliimi typy, ktere se podle Christiansena vypravéji jako
skute&na udalost, a tak se k nim nevyjadiuje, aviak pfitom maji své misto v kata-
logu: 4025 (Duchové nekiténatek), 4030 (Zesnula matka chodi ke svym détem),
4075 (Navitéva v Utrestu),

Etiologické povésti s trolly (5020 n.) nejsou v katalogu systematicky obsaze-
ny, nebot’ jsou ,,primarily told as explanations, and accordingly having decided
local characteristics. There is no definite epic pattern, and the principal element is
the motif rather than the story” {Christiansen 1958: 88). Na konec katalogu je
umisténa skupina Local Legends of Places, Events and Persons, do niZ jsou ne-
uspofadané shrnuty rizné latky, napi. typ Polykrattiv prsten (ATU 736A) &i mist-
ni povést o stavbé kostela s motivy typu Jméno pomocnika (ATU 500). I zde je
Cast typl, které nemaji ustaleny syZet a ve kterych ,local colour and personal ex-
perience dominate® (Christiansen 1958: 214). Témto povéstem o kostelnich zvo-
nech (7070 n.) & o moru (7080 n.) nechava Christiansen oteviena katalogizacni
Cisla, ale nepodava varianty ani zdroje, i kdyZ uznava, ze typy jsou velmi rozsife-
n¢ a obsahuji stabilni motivy. Vysledkem takového pfistupu je vylouceni vétSiny
mistnich povést{ a podani neobjektivniho obrazu povéstového Zanru.

Druhy diilezity katalog, jehoZ vliv pfesahl i do pozd&jsi doby, byla prace Lauri
Simonsuuriho (1910-1964) z roku 1961, zamé&fena na finské démonologické po-
vésti (Simonsuuri 1961). V nezménéné podobg vysla jeit jednou v roce 1987
a o Ctyfi roky pozd&ji v ruském pickladu a v roce 1998 byla podrobné revidovana
folkloristkou Marjattou Jauhiainen a pfeloZena do anglictiny (Jauhiainen 1998).
Simonsuuri, na rozdil od Christiansena, aplikuje na sviij katalog veskery material
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k prislu$né numinézni tematice, af Jde o povésti se stabilnimi syZety nebo o sa-
motné povéry a Jauhiainen tento pfistup podtrhuje, kdy? upravuje formulaci pi-
vodniho nazvu na ,,[index] povéreénych povésti a memoratd a v tivodu piSe, ze
prvotnim cilem neni oddglit od sebe povésti a memoraty nebo motivy a typy, ale
Zpracovat material v souvisejicich tematickych celcich. Katalog tak ve svém sy-
stému stavi na stejnou troveii typy a jednotlivé motivy. Podle nazoru, pfijimané-
ho obecng v difvéjsi dobg, by vSak katalog mél obsahovat pouze samotné typy
povésti. Oproti tomu autorka namita, e pokud by se nevzaly v avahu i motivy,
pfisli bychom o znatné mnozstvi materidlu, které by zistalo stranou. Vyhodou
takového integrujiciho piistupu Je také na etnografickém podklady v Uplnosti za-
chycend tematika, reflektujici se ve vypravéni,

Autorka povazuje za nerozumné oddg&lovani povésti od jinych z4nri, které ob-
sahuji identické téma, a poukazuje na jejich tsnou propojenost. Lidova vira je
pfedpokladem pro memorit a mize také ve forms struéného sdéleni, svazaného
8 jistym mistem, zachovat zarodek povésti. Memorat se mit¥e vyvinout v pové-
re¢nou povést, jejimz mize byt dokonce nutnym piedstupném, a naopak pové-
re€na povést miZe byt vypravéna Jjako memorat, aby se zvysila jeji diivéry-
hodnost. O relativité hranic mezi narativnimi Zénry Yauhiainen pide: , The same
narrative can sometimes be, depending on the situation, adapted to meet the
communicative requirements of either a legend declared to be true or a folktale
catering to fantasy.“ (Jauhiainen 1998: 26)

Schéma katalogu obsahuje 15 hlavnich skupin, zaloZenych vé&iinou na aktan-
tech — aktivné vystupujicich bytostech s nadpfirozenou plisobnosti:

B. Duchové a strageni, C. Smrt a mrtvi, D. Carodéjové a Carodéjnice, E. ﬁébel,
G. Duchové mista, obyvajici kulturni, €lovékem vytvotené prostiedi, H. Nadpfi-
rozené bytosti, pfinaejici &loveku uZitek, K. Lesni duchové, L. Vodni duchové,
M. Trollové, podzemni lid, N. Obii, P. Poklady, Q. Nemoci a démoni nemoci
a R. zvifata. :

Skupina F. Porudeni tabu a vétdina skupiny A. Omina, osud Jje zaloZena na
tunkei vypravéni. Kritéria aktanti a funkci se uplatiiuji i dale p#i tfidéni do pod-
skupin a samotnych typti a motivii. Autorka povaZuje takovyto princip za nejpfi-
rozen&jsi vychodisko pro taxonomii, aviak steiné jako jeji pfedchidce si je
védoma jeho uskali. Nadpfirozené bytosti a tkazy pfedstavuji variabilni slozku
vypravéni, a tak urcit je jako kritérium by mohlo v ptipadé mechanického postu-
pu vyustit v banalizaci. Pomocnikem, ktery umozni sledovat rozsiteni totoného
¢i ptibuzného motivu i v Jinych skupindch, jsou kfizové odkazy. Napf. motiv
LDabel se boji kohouta — kohouti kokrhani odeFene d'sbla* (E 41) obsahuje odka-
Zy natypy, v nichZ se vyskytuje ve své skuping E i v dalgich skupinach C a D. Mi-
moto zde nalézame odkazy na typy s podobnym motivem , Mrtva osoba se boji
kohouta* ve skupiné C a na typ se souvisejicim motivem ,,Vor obrii se potopi,

kdyZ rdno zakokrhi kohout*“ ve skupin& N. Jauhiainen povazovala zvy$eni efekti-

294

vity odkazového aparatu za jeden z primarnich ¢l -I'eViZE? katalo'gu,. Pocet nov;j/ch
odkazi pFesdhl 4500 a jejich funkce je nejen propojovat Jtzdn'otlrwe t)ipy amotivy
mezi sebou, ale také odkazovat na jiné Zanry, s nimiZ povéreéné povésti a memo-
raty sdileji spoleéné elementy. Patfi sem napriklad 0d1-<a2‘_’y na A"lj, Aamfho s?uj
pis finskych etiologickych povésti (FFC 8, 1912), arch1‘vn¥ kartf)tek'u s piislovimi
¢i epos Kalevalu. Na za&atku mnoha skupin a podskupin jsou dasto uved_en,y od-
kazy, které se vztahuji k celé skuping. Nemusi se pak u kf?,de jednotky stejné sku-
piny fetézit totoZné odkazy a systém se stava pfehledne_l.m. .
Podstatnym tikolem, kviili kterému novy katalog vznikal, bylo dopant do sy-
stému dosud neklasifikovany rukopisny material. K plivodnim 1184 SImOIlSl:lu-
riho Cislim Jauhiainen pfidala 358 novych. Nejvatsi &ast z ni(v:h, tém.él"" }?olovvma
celého rozsahu, tvofi doplnéni skupin C (Smrt a mrtvi) a D’(Carodéj-m’fe a taro-
déjnice), které si spolu s vypravénimi o osudu a straz“iidelny(fh nummoznlch je-
vech udrZely sviy statut v repertodru vypravéli az do 2. poloviny 20. stoleti. 'Kro—
mé rozifeni katalogu byla tfeba i revize jeho systému tam, kde 'dochazelo
k asymetrii. Néktera &isla méla pfili§ obecny charakter a sd;uioyala 1nf0rm?ce,
které byly pfipadné dale rozepsany v samostatnych typech. ¢l r’notlvech. Nastave}—_
la pak situace, Ze se jednotlivé motivy ocitly v syntagmatickém v“z’tahu 5 ty[?y ¢l
skupinami motivii, jejichZ paradigma ve skuteénosti naplﬁgvaly. C1§19, ,l,deri ob-
sahovalo vice povésti, bylo roz&len&no na nové typy a motivy; v nejvétsi mite se
tak stalo u ¢isla E 1501 (Staalo — obfi démon Sami), jehoz &ast obsahu byla roz-
délena do jedenacti novych typf a motivii (E 151 1—1596). Ogaénému poitupu:
slouteni vice typi & motivii do jednoho, se autorka snaila vyhybat, alelv prlpade
t¢Zkosti se zafazenim materi4lu kvili silné mife vzajemného piekryvani ’bylo J?d_
no ¢islo (nebo jejich skupina) zrufeno. Naptiklad C 206 (Rakev in tf"?;”:ka —’kun 1
nemiize utihnout) bylo sjednoceno s C 211 (Rakev je tézka — ki ji Esutahne -
stane se leh¢i, kdyZ nékdo uhodina viko opratémi nebo holi ve tvaru’lfr.lze). Svlou—
¢eni nadbytenych &isel by bylo zv1astd uZiteéné ve skgpiné N, v niZ jsou nekov—
likrat opakovany totoZné typy a motivy pro kaZdého Jednothveh0, obra. Napf.
mezinarodné roz§ifena povést ,,Hragka obri (ATU 701) nemﬁie. by‘t v kata!ogu
uréena jednim &islem, ale jejich rozsahem, nebot se vyskytuje jednou Jakg
»Hracka pro deeru hiisi“ (N 702), jednou jako ,,Hracka pro dceru Kalevova syna
(N 703) a znovu jako ,,Hragka pro dceru ob¥iho mnicha nebo- tr(’)ll'fl“ (N 704).
Vhodnym feSenim by bylo integrovat pfedchozi tfi &isla s detallmm'l 31’10t1vy fio
N 701, kde je popsan syZet povésti. Autorka viak povaZuje sluovani &isel v této
skupin€ za nemoZné kviili zachovani archiva&ni metody. ’

Katalog je opatfen diikkladnym uvodem, v ném¥ se autorka zz-ib)'rva ﬁnskou,ll po-
vére¢nou povésti a jejimi znaky, vénuje se otizce Zanrd a kla51ﬁkace a popisuje
metody, které pouZila pti tvorb& nového katalogu. Na konci publikace je pfipoje-
na konkordance s typy Christiansenovych The Migratory Legends. Setkavaji se

vvvvvv

tak dva v sou¢asné dobé nejdiilezitsjsi katalogy pro studium povésti.
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V severni Evropé vzniklo vyjime&né bohatstvi dalsich katalogi lidovych po-
vésti. Prvni z nich byly vydény v edici FFC jako vedlejsi produkt pohadkovych
katalogii: pohadky a pové&sti estonské (FFC 25, 1918), laponské (FFC 60, 1925)
a livonské (FFC 66, 1926). Pohidky a povésti kombinoval ve svém katalogu ni-
zozemského vypravéni také Jacques Rudolf Willem Sinninghe (Sinninghe 1943),
ktery zafadil do vlastniho systému povésti etiologicks, démonologické,” historic-
ké, do nich¥ zahrnul i mistni, a legendarni. Autor od sebe ostte oddéluje povésti
a povery a o zafazenych latkach piSe: ,,Nur Ereignisse, die als konkrete Tatsachen
erzihlt, und an Person oder (und) Ort gebunden sind, wurden in den Sagenkatalog
aufgenommen.* (Sinninghe 1943: 6)

V letech 1957-1969 vydaval Waldemar Liungman taxonomicky uspofadané
Svédske povesti a v téze dobg pracoval na katalogu vyhranénych, mezinrodné
rozsifenych typl $védskych povésti Carl-Herman Tillhagen, nasledovan Beng-
tem af Klintbergem. Jejich prace viak zistala nedokonéena. Nedlouho poté se
v edici NIF objevil katalog anekdot a povésti z archivii Finské literarni spoleénos-
ti, a to povésti historickych a mistnich od Pirkko-Liisy Rausmaa a legendarnich
od Kristiiny Rokala. Tyto katalogy se objevuji také v praci M. Jauhiainen jako
soucast odkazii na klasifika¢ni prace jinych Zanri. Loty§ska vypravéni zpracova-
la Lena Neuland (Neuland 1981) a podala holy soupis jejich motivii podle Thomp-
sonova Motif-Index of Folk-Literature.

Mimo edici FFC vyslo ngkolik narodnich katalogh v pavodnich jazycich. Patii
sem jiZ zminéné publikace J. Krzyzanowského a K. M. Briggsové, dale soupis
typl a motivil italské lidové slovesnosti, nezahmujici pisng, od A. M. Cirese
a L. Serafini a dva madarské katalogy. V Mad'arsku, tak jako jinde, probihaly
v 60. letech price na shromaZd'ovani povéstového materialu a sestavovani kata-
logu, aviak jen velmi mala &st byla dokonéena a publikovana. Démonologicky-
mi povéstmi se zabyval Tamas Korner, kiery Zasopisecky vydal katalog skupiny
Smrt a mrivi (Kémer 1970) a v rukopise jeho dizertaéni prace zistala podskupina
A tiindér (,,vila“). V roce 1977 byla povéfena sestavenim katalogu z archivnich
sbirek démonologickych povésti Anna Bihari (Bihari 1980). Jeji systém byl zalo-
Zen na navrhu z budapest'ské konference, ustdleném roku 1967, a upraven podle
potfeb madarského materialu. V&3 ptistupnosti price napomaha Jjeji vydani
soub&Zng v madar§tin€ a angliéting (mimo pfedmluvy a antologie textl), naopak

jako svizelné s¢ jevi vytazeni skupiny B (Smrt a mrtvi) a O/7 (Vila), které iz byly
sice dfive zpracovany T. Kornerem, aviak jsou tézko dosaZitelné a nadto uzivaji
jiny systém.

Dal3i skupina katalogli zkouma materiél z hlediska zce vymezeného tématy,
Patrné& nejstarsi takovy katalog se vénuje obrim v némeckych povéstech (FFC
122, 1937). Roku 1966 piedloZili némecdti badatelé na zasedani ISFNR v Libli-
cich katalog némeckych povésti o smrti a mrtvych a o rok pozdéji jej vydali v re-
vidované podob€ Ingeborg Miillerova a Lutz Réhrich. Klasifikaéni systém této
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price piejimé také vySe zminény T. Kdmer. Dilgi téma d'abla v podobé psa zpra-
covala Barbara Allen Woodsova a skotskymi Sarod&jnicemi se zabyval Alan
Bruford (Bruford 1967), americkymi pak Christine Goldbergova (Gf)ldberg
1974). Existuji jesté dalsi katalogy tohoto druhu, nékteré jsou soucasti sbl.rek po-
vésti, jako napf. podrobné rozdélené hornické povésti od Gerharda Heilfurtha
a Iny-Marie Greverus (Greverus — Heilfurth 1967). ‘ . -
Rozsahlym tematickym dopliikem k Thompsonovu motivickému 1nfiexu je
soupis vypravéni o ztracenych dolech a pokladech, vyskytujicich se ve s'tatu Ar}-
zona a vybérové i v jinych oblastech (Granger 1977). Autorkg nezasahuj e’QO sta-
vajiciho Thompsonova systému, ale buduje na shodném principu para}lel'm 1n§ex,
ktery uziva minuskuli a zabrafiuje tak kontaminaci s Thompsonovyrvm n:lotlf;’y,
oznadenymi verzalkami. Odlinost napf. motivu d 12 (poklad ve formé V’zacnych
drog &i kofeni) od motivu D 12 (proména muZe v Zenu) je patrna na prvni pO}‘.ll.étd.
Na rozdil od B. A. Woodsové autorka vynechiva jakoukoli pramennou Kritiku
a zpracovava material ,,wherever found, whatever the literary quality® (Granger
1977: 9). O zmé&nu v samotném Motif-Indexu se snaZil Gershon Legman, ktef'y se
cely Zivot vénoval erotickému folkloru. Kritizoval S. Thompsona, Ze nemistné
odmitnul obsadit &isla X700-799 skupiny ,.Humor tykajici se sexu®, a sim na do-
plnéni t&chto motivii pracoval (Legman 1962). N
Katalog pro zvlastni Zanr terminové neustalené moderni povésti (':1’,,urbanv lc-’
gend* vytvofil Jan Harold Brunvand, ktery se tématem vytrvale z.abyva. V porradl
pata z jeho sbirek soutasného folkloru (Brunvand 1993) zahrnuje a.utoru\fr navrh
na klasifikaci, na n&jZ je aplikovan veskery material i z pfedchozich knih z leF
1981, 1984, 1986 a 1989. Katalog obsahuje deset hlavnich skupin: 1. Povésti
o automobilech; 2. Povésti o zvitatech; 3. Hororové povésti; 4. Povésti o neho-
dédch; 5. Povésti zahrnujici sex a skandaly; 6. Povésti o zloCinech; 7. Povésti z ob-
chodniho a profesniho prostiedi; 8. Povésti o vladg; 9. Povésti aklepy o slavnych
lidech; 10. Povésti z akademického prostfedi. Autor povazuje tento katalog za ne-
oficidlni a jednotlivym typtim ani nepfidéluje ¢isla pro jejich snadnou identifika-
ci, ale v pozd&jsi Encyclopedia of Urban Legends jej uvadi znovu, nebo.t’
alternativni systém srovnatelného rozsahu dosud nebyl publikf)vén: ,,The‘: possi-
bility of classifying urban legends according to themes, meanings, functions, or
other features has been explored but not developed into a complete system.
(Brunvand 2001: 76) Paralelné existuji i dalsi autorské katalogy, vytvafen¢ ostat-
nimi folkloristy, ktefi se tématem také zabyvaji, napf. Bengtem af Klintbergem
nebo Rolfem Wilhelmem Brednichem, a v soudasné dob¢ by se méla pfipravovat
k tisku habilita¢ni prace Ingo Schneidera z Institutu evropské etnologie v Inns-
brucku Contemporary Legends — Sagen der Gegenwart; Studien zur Motiv-
geschichte, gesellschaftlichen Relevanz und genretheoretischen Einordnung.
Stejné jako u tradinich™ povésti i zde ziistava otazka mezindrodni klasifikace
oteviena.
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Klasifikace €eského lidového vyprivéni

Pokud bychom méli popsat stav, kterého bylo dosaZeno v katalogizaci ¢eskych
pohddek, mohli bychom struéné konstatovat, Ze v této oblasti Jsme v Evropé& jedni
z té&ch, kdo jsou stale na zatatku. Mame dosud pouze v&kovité publikace V. Tille-
ho, zejména rozséhly a po mnoha strankéch dikladny, aviak metodologicky za-
staraly Soupis Eeskych pohadek, jehoZ posledni svazek vysel roku 1937. Vice ne
pil stoleti trvajici higt byl pferusen az nedavnymi ptipravnymi pracemi na novém
katalogu. Projekt Etnologického ustavu AV CR, zahajeny letos (2006) Jarosla-
vem Otlendskem, po¢itd s ukladanim rukopisnych i tidténych pramenti pohadek do
Sablony specidlniho pocitadového programu a vytvofenim elektronického korpusu
texti, ktery se stane zikladem pro pozdgjsi zpracovani tisténého katalogn. Samo-
zfejmosti je konkordance kazdého vypravéni s dalezitymi klasifikaénimi pracemi,
zejména ATU, a moZnosti plnotextového vyhledavini podle mnoha kritérii.

HmatateIngjSich vysledki bylo dosazeno v taxonomii &eskych povésti. Jiz

roku 1954 nechal Jiii Horak zaloZit kartotéku povésti, excerpovanych z narodo-
pisnych Easopist. Zpusob tfid&ni spotival viak jen v ramcovych pokynech, které
bylo postupem €asu nutno zménit ve vypracovany systém. Tohoto tikolu se ujala
mj. Dagmar Klimova a pro schiize v roce 1962 navrhla pracovni heslaf s dirazem
na oddil o vodnikovi, publikovany ve zkrdcené podobé o rok pozdé&ji. Vzapéti na-
sledovaly dalsi prace, vznikl ndvrh na tfidéni mistnich povesti, vyjastiovala se
metodika, v roce 1966 se v Liblicich u Prahy konalo mezinirodni zasedani
ISFNR a zdilo se, Ze vie je na dobré cest# k vytvofeni propracovaného katalogu.
BohuZel mySlenka klasifikace ¢eskych lidovych povésti musela brzy ustoupit
»pokrokovym cilim* doby, nebot’ folkloristika byla neckompromisné pfeoriento-
vana na vyzkum délnického folkloru. Projekt byl opustén a excerpta z Hordkovy
kartotéky byla zachranéna pfed ztratou & znienim D. Klimovou a L. Pourovou.
Jistou dobu se jesté pokradovalo na brnénském etnografickém pracovisti, kde se
tématu vénoval Oldfich Sirovatka, ktery spolu s Martou Sramkovou sestavil te-
maticky roz€lenénou kartotéku excerpt povésti z vybranych reprezentativnich
publikaci, aviak i tento pokus zfistal torzem.

Kli¢ovou osobnosti zabyvajici se démonologickymi povéstmi a Jejich katalo-
gizaci byla Dagmar Klimova (*1926). ObtiZné poméry v dobé nesvobody ji viak
tkol velmi zt&zovaly a neumoZnily dosahnout koneéného vysledku v podobé za-
myslené syntetické klasifikaéni prace o démonologické pov&sti. Cenné jsou viak
i samostatné stati, které pfipravovaly piidu pro zamysleny katalog. Prvni vétsi
¢lanek (Klimova-Rychnova 1963a) shrnoval doméci i zahraniéni prace na katalo-
gizaci povésti a poddval pfedbéZny navrh na systém heslate ¢eskych povéres-
nych povidek. Inspiraci pro heslaf byly nékteré zahraniéni katalogy, pro ur&eni
hlavnich skupin to byla prace Christiansenova a pro zplisob uspofadani podhesel
motivicky soupis Thompsoniv. Originaln{ viak bylo vytvofeni trojice hlavnich
nadfazenych skupin, rozd&hujici povésti na okruhy Nadp#irozené sily a prostied-
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ky; Osud &lovéka, duse, zahrobi, strasidla; Démor’lické ‘t.)ytosti a z.vifatava \: p’oz};
d&j3im horfiackém katalogu pfibyla zviastni, étyrta’skupma {’arodle povérecnyc
povidek. Autorka povaZovala heslaf za prozatlim’m, a Patme proto nezvolila pro
hesla zadny &islovaci systém, co? ztiZilo pozdéjsi praci, n,ebot’ }(atalog bylvdosta-
te&nd podrobny a vybaveny odkazy aiv této nedoko’ncene verzi slah?oval plv'edpoz
klady stat se praktickou pomickou. Pfitomna prace na tsnto cle?nelf vedome
navazuje a dopliiuje stav badani za uplynula vice neZ Ctyfi desetileti, a to jak
v Zanru povésti, tak omezeng i pohadky. D. Klimova pulv)l’1kova1a dva katalogy,
na néz byl aplikovan konkrétni materidl vypravéni z Horfidcka, kde autm;"ka pro-
vadéla dlouholeté terénni vyzkumy. Byla to lidova proza obce N(_)va ,Lhot’a
(Klimova-Rychnova 1963b) a lidova vypravéni Horﬁécl’cavv mon(igraﬁl o této na-
rodopisné oblasti (Klimova-Rychnova 1966). Je velka skoda, Ze autprka ‘byla
i v této Einnosti nevhodné omezovana, a tak ma horiidcky katalog \:elvml ,struc.nou
podobu a informace jsou maximalné kondenzovany, napf. znémfi{m lfettky jsou
uvedeny jen nizvem, poptipadé i &islem z AT. Do tematlf:ky zamerenygh studii
k démonologické povésti patfi prace o vodnikovi (Klimové 1972), hadovi (Janot-
ka — Klimova 1971) a hospodafikovi (sktitkovi) (Klimovi 1980).. ' o
Na povésti mistni se zaméfila Libude Pourova a navrl?la ‘L'eo?etlcky system_ je-
jich tHdéni, zalozeny na syZetu (Pourova 1963). Dvaregionalni katalogy vzmkl}:
jako diplomové prace a shodou okolnosti zpracovaly podobnou oblﬁst. Prvvm
z nich (Dafikovska 1983) obsahla pov&sti téméf celého Podbrdska, krajiny I.EZ],(EI
pod stfedogeskym lesnatym pohofim Brdy, do niZ autorka zahf'nula o’blastlvPrlj
bramska, Dobi{iska, Hofovicka, Rokycanska a Roimitélska..Zak]:adn’l rozdéleni
katalogu bylo provedeno podle druhti na povésti historické, .etlt?log‘llcke, t?tymcilot
gické a démonologické. Nejvétsi slabinou je nesysterqatxcke zafazen 'poyestt
mistnich, které se nachazeji v rizné mife ve viech skupinach. Rozc.iel.em dep‘no—
nologickych povésti se opira nejvétdi mérou o polsky katalog Krzyz:?nowskehov,
ostatni skupiny maji déleni vlastni. Druhd prace (Luffer 2(.)0,32 obsa}lla §hodne
s pfedchozi Gzemi Hofovicka a uzavfela oblast Podbrdska _]eStt'B p(‘)vest.ml z Be-
rounska. Mistni povésti byly aplikovany na schéma L. Pourové, hlstvoqcke byl){
zatazeny chronologicky podle aktudlnich témat a rozifeny o ;?f)vestl e’rbovn’l
a legendarni, démonologické pfevzaly zikladni déleni Podle lﬂles’lare D Klimove,
ale pro podrobné&jsi roz¢lenéni byl pouZit vlastni, experu'nentalm ’sys’tem. v rukg-
pisné podobé existuje jedté tematicky katalog, zam¢feny na pamatne s.tromy v 11—’
dové slovesnosti i literatufe (Hruikova-Profousova 1975). Katalog. je souF:ast’1
dizertadni prace Marie Hruskové a pouziva zakladni délefli na pm_féstlvhlstoncke,
mistni a povéretné povidky. Historické povésti jsou roztf‘lfieny striktné chron'(v)rlo-
gicky, napf. A V. Stromy — pfipominky husitskych boji; A \{1. S’tromvy :ll}—lka
z Podébrad; A VII. Stromy pfipominajici jednotu bratrskou. Mistni pov'estl jsou
setfidény podle tématu a obsahuji i latky etiologické. a etymo’logtické a stejny prin-
cip je pouzit u povéreénych povidek, zahrnujicich i legendarni motivy.
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V3echny tyto prace pfispéji svym dilem k budoucimu souhmnému katalogu
¢eskych povésti, hlavni iikol viak teprve ¢ekd na své provedeni. Bude tieba Zpra-
covat novy klasifikaéni systém s propracovanym odkazovym aparatem a konkor-
danci k duleZitym katalogtim jako je Christiansentiv, Simonsuuriho-Jauhiainen,
ATU, Tilleho a popfipadg dal3im. Systém katalogu by nemél byt ptedem pfipra-
veny teoreticky konstrukt, ktery by se stal syéraci kazajkou, ale m&l by byt orga-
nicky vytvafen a ovéfovan podle kiasifikovaného materidlu. § tim t&sné souvisi
kritika a vyb&r prament, ktery by se mé&l zaméfit také na neintencionalni zdroje,
Jjakymi jsou nejéastéji povésti jako ukdzky nafedi v Jjazykovédnych publikacich
a archivech. P¥ipravné prace v tomto duchu byly jiz zapogaty autorem tohoto
Clanku, i kdyZ 1épe by se pro tilohu takového rozsahu hodila skupina badatelf.
Mezindrodni katalog povésti zistdva sice nadle v nedohlednu, aviak doufejme,
Ze se moznost vzniku katalogu povésti Ceskych alespori trochu piiblizuje 2 v ne-
prilis vzdalené budoucnosti dojde svého naplnéni.

Cerven 2006

" Pro blizsi informace o katalozich V. Tilleho a J. Polivky viz Klimova-Rychnovd 1963a:
445-450.

? Thompsonova idca vytvoiit katalog motivt vzeila z jeho srovndvacich studif evropskych vy-
pravéni a ptib&hd indiand Severni Ameriky. Pozdé&ji zjistil, ze takovy katalog by mél smysl jen v co
nejSirSim métitku, a tak se pokusil sestavit rejstiik motivii ze viech geografickych oblasti a Zanm
§ narativni strukturou, od myti po exempla, utfidény do logickych kategorif. Motif-Index of
Folk-Literature obsahl 6 svazk( (FFC 106-109, 116a 117)a vychazel v letech 1932-1936, druhé,
revidované vydani pak v letech 1955-1958.

* Digitdini podoba katalogu je k dispozici na internctové adrese http:/fwww.ruthenia. ru/folklo-
re/sus/.

* Préce vyila v nezménéné podobé jesté v letech 1963, 1973 a 1987.

* 3026* - Contest between Magicians, 3051* — Tam O’Shanter, 3061* — The Pied Piper, 3071*
—The Witch of Berkeley, 3076* — The Tempted Lady, 4016* — The Fairy Funeral, 4021* — Trouble-
some Ghost Laid, 4071* — Malevolent Mermaid, 4077* — Caught in Fairyland, 4081* — The Woun-
ded Seal, 4083* — The Mermaid and the Sclkie, 5006* — The Ride with the Fairies, 5021*% — The
Devil’s Porterage, 5076* — The Fairy Helper, 5081* — Fairies steal Food, 5082* — Fairies borrow
Food, 5086* — Release from Fairyland, 5087* — The Trows’ Bundle, 7011* — The Brownie and the
Milk Bowl, 7012* - Revenge for Negligence, 7016* — Laying a Brownie.

8 Terminy démonologicks povést a povéreénd povidka/povist pouZivam jako ckvivalenty. Oba
tyto terminy maji své slabiny: »démonologicka povast” se nemusi tykat jen démonickych bytosti
a,povéretnd povidka® pFilis akcentuje povéru na iikor slovesné strinky a miZe odkazovat do star-
Sich etap folkloristiky, kdy se tento druh povésti sbiral jen kvili povéram a mytologickym moti-
viim.

! Démonologické povésti tvoi t# samostatné skupiny: A. Déménensagen, B. Zaubersagen
a C. Teufelsagen.
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